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GC(59)/COM.5/OR.1 
 ۲۰۲۰ تشرین الأول/أكتوبر تاریخ الإصدار:

 
 عامتوزیع 

 عربي
 نكلیزي إصل: الأ

 المؤتمــــر العـــــام

 التاسعة والخمسون  دورة العادیةال
 

 

 اللجنة الجامعة
 محضر الجلسة الأولى

 ٤۰/۱٥، الساعة ۲۰۱٥أیلول/سبتمبر  ۱٤المعقودة في المقر الرئیسي بفیینا، یوم الاثنین، 

 السید بن حسین (الجزائر) الرئیس:
 

 المحتویات

جدول  بند
 ۱الأعمال

 الفقــــرات 

 ٤-۱ انتخاب نائبي الرئیس وتنظیم العمل -

 ٦-٥ ۲۰۱٤البیانات المالیة للوكالة لعام  -۹

 ۱۷-۷ ۲۰۱۷-۲۰۱٦برنامج الوكالة ومیزانیتھا للفترة  -۱۰

 ۲۰-۱۸ تعدیل الفقرة ألف من المادة الرابعة عشرة من النظام الأساسي -۱۲

 ۲۲-۲۱ الجدول النسبي لأنصبة اشتراكات الدول الأعضاء في المیزانیة العادیة -۱۳

 ٤۹-۲۳ تعزیز فعالیة ضمانات الوكالة وتحسین كفاءتھا -۱۸

والأمـان الإشـــــعـاعي  تـدابیر تعزیز التعـاون الـدولي في مجـال الأمـان النووي  -۱٤
 وأمان النقل وأمان النفایات

٥۰-٥۹ 

 
 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .GC(59)/COM.5/1الوثیقة   ۱

 
ھذا المحضـر قابل للتصـویب. وینبغي تقدیم التصـویبات بأيٍ من لغات العمل من خلال مذكرة و/أو عن طریق إدراجھا ضـمن نسـخة 

  :وینبغي أن ترسل التصویبات إلى أمانة جھازي تقریر السیاسات على العنوان التالي .المحضرمن ھذا 
Secretariat of the Policy-Making Organs, International Atomic Energy Agency, Wagramerstrasse 5, P.O. Box 100, A-1400 
Vienna, Austria; fax +43 1 2600 29108; 

تخدام الوصـلة   GovAtom؛ أو من خلال الموقع  secpmo@iaea.orgي البرید الإلكترون  أو ل    .Feedbackباسـ التصـویبات وینبغي أن ترُسـ
في غضون ثلاثة أسابیع من تاریخ استلام المحضر.

mailto:secpmo@iaea.org
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   المختصر المستخدم في ھذا المحضر:

 معاھدة عدم انتشار الأسلحة النوویة     معاھدة عدم الانتشار

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 ..GC(59)/INF/10یرد تكوین الوفود التي حضرت الجلسة في الوثیقة 
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 ۱ الصفحة ،۲۰۱٥أیلول/سبتمبر  ۱٤

 

 انتخاب نائبي الرئیس وتنظیم العمل -
 )GC(59)/COM.5/1(الوثیقة 

م، عملا بـأحكـام المـادة   الرئیسأعرب  -۱ عن تقـدیره للثقـة التي أولاه إیـاھـا المؤتمر العـام، وقـال إن اقتراحـا قُـدِّ
ھانســـن من النرویج ویكون -من النظام الداخلي وعقب مشـــاورات بین المجموعات، بأن تكون الســـیدة أنجیل ٤٦

ة. وقال إنھ یفترض أنَّ اللجنة ترغب  السـید ألیوسـكي من جمھوریة مقدونیا الیوغوسـلافیة سـابقا نائبین لرئیس اللجن
 في اعتماد ھذا الاقتراح.

 .فاتُّفِقَ على ذلك -۲

، التي ترد فیھا بنود جدول الأعمال التي  GC(59)/COM.5/1، مســترعیاً الانتباه إلى الوثیقة الرئیسوقال  -۳
عمـال بـالترتیـب الـذي وردت بـھ قـدر  أحـالھـا المؤتمر العـام إلى اللجنـة، إنَّـھ یقترح أن تنظر اللجنـة في بنود جـدول الأ

ــفویا عن مداولات اللجنة في إحدى   ــابقة، أن یقدم ھو تقریرا شـ ــات السـ ــجاما مع الممارسـ الإمكان. واقترح، انسـ
ة  ات المؤتمر العامة. وقال إنھ یفترض أیضـا أن اللجنة تود أن تواصـل، إلى الحد الممكن عملیا، اتباع ممارسـ جلسـ

 توصي اللجنة المؤتمر العام باعتمادھا. تجمیع مشاریع القرارات التي

 .فاتفُِق على ذلك -٤

 ۲۰۱٤البیانات المالیة للوكالة لعام  -۹
 )GC(59)/3(الوثیقة 

ــار  -٥ ــاء اللجنة من یرغب في أخذ الكلمة، فقال إنَّھ یفترض أنَّ اللجنة   الرئیسأش إلى أنَّھ لا یوجد من أعض
، والذي نظر  GC(59)/3‘ من الوثیقة ۱تودُّ أن توصــي المؤتمر العام باعتماد مشــروع القرار الوارد في الصــفحة ’

 .۲۰۱٥ن في حزیران/یونیھ ومجلس المحافظی ۲۰۱٥فیھ كلٌ من لجنة البرنامج والمیزانیة في أیار/مایو 

ر ذلك -٦  .فتقرَّ

  ۲۰۱۷-۲۰۱٦برنامج الوكالة ومیزانیتھا للعام  -۱۰
 )GC(59)/2/Mod.1وتعدیلھا  GC(59)/2(الوثیقة 

ــترعى  -۷ ــاریع القرارات المعنونة  الرئیساس "  ۲۰۱٦اعتمادات المیزانیة العادیة لعام " ألفالانتباه إلى مش
"،  ۲۰۱٦صندوق رأس المال العامل في عام " جیم " و۲۰۱٦التعاون التقني لعام  تخصیص موارد لصندوق"  باءو

 .GC(59)/2والواردة في الوثیقة 

ــأن اعتمادات المیزانیة العادیة لعام  -۸ ــروع القرار بشـ ــروع البرنامج  ۲۰۱٦وفیما یتعلق بمشـ ، قال إن مشـ
ام  ة لعـ ــدر في  ۲۰۱۷-۲۰۱٦والمیزانیـ ایر  ۲٦قـد صـــ اني/ینـ انون الثـ امج  ۲۰۱٥كـ ة البرنـ . وفي حین لم تكن لجنـ

، فقد تم، بحلول موعد اجتماع المجلس في والمیزانیة في وضــع یســمح لھا بتقدیم توصــیة بخصــوص ھذه المســألة
ــأن البرنامج والمیزانیة ــل إلى اتفاق بشـ ــى المجلس المؤتمر العام  یونیو/حزیران، التوصـ . وبناءً على ذلك، أوصـ

  ٪۰٫۱یورو، وھو مـا یمثِـّل زیـادة حقیقیـة بنســـــبـة  ۳٥۸ ۹۰۰ ۰۰۰مقـدارھـا  ۲۰۱٦ بمیزانیـة عـادیـة إجمـالیـة لعـام 
 .۲۰۱٥مقارنة بالمیزانیة العادیة لعام 
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آب/أغســـــطس، وافق المجلس على إجراء تعـدیـل على وثیقـة البرنـامج والمیزانیـة مراعـاة لـدور   ۲٥وفي  -۹
ــد في إیران بموجب خطة ال ــتركة. لكن یبقى المبلغ  الوكالة في تنفیذ عملیات التحقق والرصــ ــاملة المشــ عمل الشــ

 دون تغییر. ۲۰۱٦الإجمالي للمیزانیة العادیة واعتماداتھا لكل واحد من البرامج الرئیسیة لعام 

، قال إن المجلس  ۲۰۱٦وفیما یتعلق بمشــروع القرار بشــأن مخصــصــات صــندوق التعاون التقني لعام  -۱۰
 یورو. ۸٤ ٤٥٦ ۰۰۰قدره  ۲۰۱٦صندوق التعاون التقني لعام وافق على مبلغ مستھدف للتبرعات في 

ــندوق رأس المال العامل لعام  -۱۱ ــأن صـ ــروع القرار بشـ ــى المجلس بإبقاء  ۲۰۱٦وفیما یتعلق بمشـ ، أوصـ
 یورو. ۱٥ ۲۱۰ ۰۰۰الصندوق عند مستوى 

نَّھ یفترض أنَّ اللجنة  وقال الرئیس، مشیراً إلى أنھ لا یوجد من أعضاء اللجنة من یرغب في أخذ الكلمة، إ -۱۲
یورو  ۳٥۳ ۹٦۷ ۷۸۸مقدارھا  ۲۰۱٦تودُّ أن توصـــــى المؤتمر العام بالموافقة على میزانیة عادیة إجمالیة لعام 

یورو للجزء الرأســمالي، على أســاس ســعر صــرف یورو واحد للدولار الواحد،   ۸ ۰۳۲ ۰۰۰للجزء التشــغیلي و
 ".۲۰۱٦المیزانیة العادیة لعام  "اعتمادات ومن ثمَّ اعتماد مشروع القرار ألف

 .فاتفُِق على ذلك -۱۳

إنَّھ یفترض أنَّ اللجنة تودُّ أن توصـي المؤتمر العام بالموافقة على مبلغ مسـتھدف للتبرعات   الرئیسوقال  -۱٤
یورو، ومن ثمَّ اعتمــاد مشـــــروع القرار   ۸٤ ٤٥٦ ۰۰۰قــدره  ۲۰۱٦لصـــــنــدوق التعــاون التقني في عــام 

 ".۲۰۱٦"تخصیص موارد لصندوق التعاون التقني لعام  باء

 .فاتفُِق على ذلك -۱٥

ــندوق   الرئیسوقال  -۱٦ ــتوى صـ ــي المؤتمر بالموافقة على أن یكون مسـ إنَّھ یفترض أنَّ اللجنة تودُّ أن توصـ
یورو، وبـالتـالي اعتمـاد مشـــــروع القرار المعنون   ۱٥ ۲۱۰ ۰۰۰مبلغ  ۲۰۱٦رأس المـال العـامـل في عـام 

 ".۲۰۱٦صندوق رأس المال العامل لعام " جیم 

ر ذلك -۱۷  .فتقرَّ

  ن المادة الرابعة عشرة من النظام الأساسيتعدیل الفقرة ألف م -۱۲
 )GC(59)/COM.5/L.3و GC(59)/9(الوثیقتان 

ة  الرئیساســـــترعى  -۱۸ اه إلى الوثیقـ ة GC(59)/9الانتبـ ال إنَّ الوثیقـ تحتوي على   GC(59)/COM.5/L.3، وقـ
ــأن ھذا الموضــوع في عام  ر الذي اعتمده المؤتمر بش ــنة الج۲۰۱٤نص المقرَّ اریة. ودعا اللجنة  ، بعد تحدیثھ للس

ر لكي یعتمده المؤتمر العام في دورتھ العادیة التاسعة والخمسین.  إلى أن توصي بالنص المحدَّث بصفة مقرَّ

وقال الرئیس، مشیراً إلى أنَّھ لا یوجد من أعضاء اللجنة من یرغب في أخذ الكلمة، إنَّھ یفترض أنَّ اللجنة   -۱۹
ر الوارد في الوثیقة تودُّ أن توصي المؤتمر باعتماد مشرو  .GC(59)/COM.5/L.3ع المقرَّ

ر ذلك -۲۰  .فتقرَّ
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 الجدول النسبي لأنصبة اشتراكات الدول الأعضاء في المیزانیة العادیة -۱۳
 )GC(59)/13/Rev.1(الوثیقة 

ــار  -۲۱ ــاء اللجنة من یرغب في أخذ الكلمة، فقال إنَّھ یفترض أن اللجنة   الرئیسأش إلى أنھ لا یوجد من أعض
 .GC(59)/13/Rev.1من الوثیقة  ۳تودُّ أن توصي المؤتمر العام باعتماد مشروع القرار الوارد في الصفحة 

ر ذلك -۲۲  .فتقرَّ

 تعزیز فعالیة ضمانات الوكالة وتحسین كفاءتھا -۱۸
 )GC(59)/COM.5/L.1؛ وGC(59)/18(الوثیقتان 

، إن  COM.5/L.1(GC/(59، في معرض تقـدیمھـا مشـــــروع القرار الوارد في الوثیقـةالنمســـــاقـالـت ممثلـة  -۲۳
مقدمي مشــروع القرار اختاروا نھجاً متحفظاً للغایة یتمثل في اســتنســاخ قرار الســنة الســابقة مع تحدیثھ من حیث  

ت خلال المشاورات غیر الرسمیة أعلمت الدول الأعضاء بمضمونھا.  الوقائع فحسب. وذكرت أن التحدیثات نوقش
 وقالت إنھا تتوقع أن یحظى مشروع القرار بتأیید واسع وأن یوُصى باعتماده.

، في إشـــارة إلى الفقرة (ط)، إنھ لا یمكن للوكالة، بموجب اتفاق  جمھوریة إیران الإســـلامیةوقال ممثل   -۲٤
املة، أن تتحقق إلا من مدى صـحة إعلان الدولة، ولا یمكن لھا أن تتحقق من كون الإعلان مكتملاً  الضـمانات الشـ

بروتوكول إضـــافي وصـــادقت علیھ. وأوضـــح أن وفد بلده یمكن أن یوافق   إلا بعد أن تكون الدولة قد وقعت على
 على الفقرة بعد إدخال التغییر اللازم علیھا.

إلى أنھ لم یكن ھناك توافق في الآراء بشأن القرار في الدورة السابقة، وأن وفد بلده   ممثل باكستانوأشار  -۲٥
ــبب التحفظات الجدیة على الفقرة  ــات غیر  ۷قد دعا إلى إجراء تصــویت بس ــذوذ لم یعالج في الجلس ، وأن ھذا الش

ــمیة، معتبراً أنھ ینبغي حذف الفقرة  ــي للوكالة ۷الرس ــاس ــبقیة  لأنھا تتعارض مع النظام الأس ، الذي لا یعطي الأس
ــفاء طابع عالمي على نوع بعینھ من اتفاقات   ــعى الفقرة المقترحة إلى إضــ ــمانات بعینھ، بینما تســ لأي اتفاق ضــ

ً الضـــمانات وعلى التزام قانوني ینبثق من معاھدة لم یكن بلده  فیھا. واســـترعى الانتباه إلى اقتراح قدمھ قبل   طرفا
ــعة أیام ممثل الھند یدعو إلى  ــاً جمیع الدول التي یتعین   ٦وتعدیل الفقرة  ۷حذف الفقرة بض ــافة "ویحث أیض بإض

علیھا أن تـدُخل اتفاقات ضمانات شاملة إلى حیز النفاذ على أن تفعل ذلك في أقرب وقت ممكن". وبما أن الصیغة  
ارة واضـحة إلى الدول التي یقع علیھا التزام بالدخول في اتفاقات ضـمانات  یر إشـ املة فحسـب، فإن المقترحة تشـ شـ

 .۷و ٦ذلك یشكل أساساً جیداً للنقاش بشأن الفقرتین 

، مشـــــیرا إلى أنـھ لم یكن ھنـاك أي توافق في الآراء بشـــــأن  ۷إنـھ ینبغي حـذف الفقرة  الھنـدوقـال ممثـل  -۲٦
ــتان في الدورة   ــدداً على أنھ امتنع عن التصــویت حین دعت إلیھ باكس ــنوات عدیدة، ومش ــیاغتھا على مدى س ص

ــح أن تلك الفقرة تدعو جمیع الدول الأعضاء إلى الانضمام إلى جمیع أنواع اتفاقات ا ــابقة، وأوضــ لضمانات  الســ
الشاملة وأن ذلـك یتعـارض مع الالتزامات القانونیة لكل دولة عضو تجـاه الوكالة ومع مقدمة فقرات المنطوق، من 
 حیث أن اتفاقات الضمانات الشاملة لا تندرج ضمن نطاق تعھدات الدول غیر الأعضاء في معاھدة عدم الانتشار.

ــیادي لدولة ما بال -۲۷ ــیده بوضــوح في علاوة على ذلك، فإن القرار الس دخول في معاھدة أو اتفاق یجب تجس
ــیر إلیھ في  ــافي أمر طوعي، على نحو ما أشُـ ــاس بھ. فمثلما أن إبرام بروتوكول إضـ القرارات ویجب عدم المسـ

، فكذلك إبرام اتفاق الضــمانات الشــاملة بموجب معاھدة عدم الانتشــار. وقال إن وفد بلده یؤید أن یدرج  ۱۳الفقرة 
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ــرت على إدراج  ال ٦في الفقرة  ــاء التي أصـ ــواغل الدول الأعضـ ــابق، لأنھ یعالج شـ نص الذي تلاه المتحدث السـ
 .۷ الفقرة 

ــتناداً إلى معلومات موضـــوعیة وثابتة   جمھوریة إیران الإســـلامیةواقترح ممثل  -۲۸ أن تضـــاف عبارة "اسـ
 .۸" في نھایة الفقرة ویمكن التحقق منھا

، في ضــوء النھج الجدید لمفھوم تطبیق الضــمانات  ذا كانت الأمانةعما إ الاتحاد الروســيوتســاءل ممثل  -۲۹
إلى الضـــمانات المتكاملة لا تزال ســـدیدة، وما إذا   ۲۲على مســـتوى الدولة، تعتقد أن الإشـــارة الواردة في الفقرة 

وى الدولة  كانت الضـمانات المتكاملة لا تزال قید التطبیق بالطریقة نفسـھا التي كانت علیھا قبل إدخال مفھوم مسـت
 .۲۰۱٤في عام 

إن الوكالة لا تزال تطبق نھج الضـمانات   مدیرة شـعبة المفاھیم والتخطیط التابعة لإدارة الضـماناتوقالت  -۳۰
دولة. وأوضــحت أن بعض نھج الضــمانات على   ٥۳على مســتوى الدولة في ســیاق الضــمانات المتكاملة على 

لمشــمولة باســتنتاج أوســع نطاقا ما زالت تعتبر من الضــمانات  مســتوى الدولة التي جرى تحدیثھا بالنســبة للدول ا
التي تشـمل نھُُج الضـمانات المتكاملة كجزء  ۲۰۱٤المتكاملة. وما زال یجري تطبیق العدید من تدابیر ما قبل عام 

 .من نھُج مستوى الدولة المحدَّثة

الدولة لا یجري تنفیذه وأن  نھج   عما إذا كان ذلك یعني أن مفھوم مسـتوى الاتحاد الروسـي  وتسـاءل ممثل -۳۱
مستوى الدولة لا یوجد بالنسبة للضمانات، وإنما ھناك فقط نھُج ضمانات متكاملة وُضعت لفرادى الدول الأعضاء  

 .۲۰۱٤على أساس تدابیر ما قبل عام 

في البدایة  بأن نھج مستوى الدولة وُضع  مدیرة شعبة المفاھیم والتخطیط التابعة لإدارة الضماناتفأجابت  -۳۲
ــمانات المتكاملة، أو للدول التي طلبت ذلك، أو   ــع نطاقا في إطار الض ــتنتاجات أوس ــمولة باس ــبة للدول المش بالنس
ــع نطاقا.   ــمولة في الوقت الحالي باســتنتاج أوس ــابق، لكنھا مش ــمانات متكاملة في الس للدول التي لم تكن لدیھا ض

 ما سبق أن بینّتھ لمجلس المحافظین.وأوضحت أن الأمانة تمضي قدماً في عملھا وفقاً ل

عما إذا كان ھناك نھجان متوازیان یطبقان على الدول التي لدیھا ضمانات   الاتحاد الروسيوتساءل ممثل   -۳۳
ــتوى   —متكاملة  ــمانات متكاملة مكیفة وفقاً للنھج القائم على مفھوم مسـ ــمانات المتكاملة التقلیدیة وضـ وھما الضـ
أن یعرف كیف یمكن تمییز أحـد النوعین عن الآخر، طـالمـا أن كلیھمـا من الضـــــمـانـات  وأردف أنـھ یود  —الـدولـة 

 المتكاملة.

بأن الوثائق والأسـالیب المسـتخدمة في  شـعبة المفاھیم والتخطیط التابعة لإدارة الضـمانات فأجابت مدیرة  -۳٤
ــمانات الواجب ت ــع النھج قد تطورت، وأن جمیع النھج باتت تحدد نوع تدابیر الضــ طبیقھا. وأوضــــحت أن  وضــ

الوكالة كانت تتبع نھجاً یقوم على التعامل مع كل مرفق على حدة، استناداً إلى نماذج، ویتضمن بعض الاعتبارات  
، لكنھا في الوقت الحالي باتت تنظر إلى الدولة ككل، وتعطي الأولیة  ۲۰۱٤الشـاملة على مسـتوى الدولة قبل عام 

ل مســار الاقتناء بالنســبة للدول التي لدیھا اتفاقات ضــمانات شــاملة، مع التشــدید  للأھداف التقنیة، اســتناداً إلى تحلی
 على مدى تركیز الوكالة على ھذا الأمر.

عن ســعادتھ لســماع أن ثمة اختلافاً بین نھج الضــمانات المتكاملة لما قبل   الاتحاد الروســيوأعرب ممثل   -۳٥
قـال إنـھ ســـــیكون من المفیـد معرفـة الكیفیـة التي تنفـذ بھـا والنھج القـائم على مفھوم مســـــتوى الـدولـة. و ۲۰۱٤عـام 
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الأمانة لم تفعل ذلك بعد، على الرغم من القرارات السـابقة التي تدعوھا   الأمانة بعض الآلیات، أو لا تنفذھا، إذ إن
 .إلى الدخول في حوار مفتوح مع الدول الأعضاء بشأن جمیع جوانب إصلاحھا لتطبیق الضمانات

ــمانات المتكاملة لما قبل عام   ۲۲أن العمل بالفقرة وافترض  -۳٦ ــاریاً إلى أن یتم تكییف نھج الضـ ــیظل سـ سـ
ــبة ۲۰۱٤ ــتوى الدولة الجدید، ثم یزول مفعولھا   ٥۳، المعمول بھ بالنس بلداً، لیتضــمن النھج القائم على مفھوم مس

 بعد ذلك.

إن الأمانة تقوم بتوثیق نھُُجھا بشکل   تمدیرة شـــــعبـة المفـاھیم والتخطیط التـابعـة لإدارة الضـــــمـاناوقالت  -۳۷
مختلف، وذلك عن طریق تحدید أھداف تقنیة ومرامي أدائیة لھذه الأھداف. وعندما یتم التوصل إلى استنتاج أوسع  

وھي الاســتنتاج الأوســع نطاقاً نفســھ   —نطاقا فیما یخص دولة ما على أســاس العوامل المحددة الخاصــة بالدولة 
دم وجود  دات بعـ ة والتوكیـ دولـ ة في الـ ة غیر معلنـ ة نوویـ ا تخفیف بعض المرامي   —مواد أو أنشـــــطـ دھـ یمكن عنـ

ً الأدائیة. ولم یكن النھج الحالي  عن المرامي التي حددت في وقت سابق لبعض أنواع المواد النوویة. ویجب   مختلفا
ة  ألا تكون ھنـاك أي حیـدة عن تلـك المرامي الأدائیـة، لا ســـــیمـا فیمـا یتعلق بـالتحقق من المو اد النوویـة، إلا بطریقـ

مدروسـة من أجل مواصـلة اسـتخلاص اسـتنتاجات قائمة على أسـاس سـلیم بشـأن عدم تحریف مواد نوویة معلنة في 
الدول. وتم تنفیذ الأنشــطة المصــممة للبحث عن مواد وأنشــطة نوویة غیر معلن عنھا بالاســتناد إلى تحلیل مســار  

 الاقتناء بطریقة أكثر تبصراً من ذي قبل.

الأمانة على المعلومات التي كان ینبغي تضـــمینھا في تقریر المدیر العام   الاتحاد الروســـيوشـــكر ممثل   -۸۳
من قرار العام السـابق بشـأن الضـمانات، الذي لم ینُفذ للأسـف. وقال  ۲٦المقدم إلى مجلس المحافظین وفقاً للفقرة 

من مشـروع القرار توحیان معا بأنھ یجري   ۲۸و ۲۲إنھ یعوّل على الأمانة لتغییر ھذا الوضـع. وقال إن الفقرتین 
الوكالة على مواصـلة   ۲۲دولة، حیث تشـجع الفقرة  ٥۳تطبیق آلیتین متوازیتین على نفس المجموعة المكونة من 

ــتوى الدولة، وكل  ۲۸تنفیذ الضــمانات المتكاملة، بینما توضــح الفقرة  أنھا تقوم بتحدیث نھج الضــمانات على مس
 ول ذاتھا.  ذلك بالنسبة للد

ــراواقترح ممثل  -۳۹ ــویسـ ــع   ۲٤إدراج فقرة  سـ مكرراً جدیدة تنص على ما یلي: "یشـــجع الأمانة على وضـ
وتنفیذ نھُج الضــمانات على مســتوى الدولة، اســتناداً إلى نطاق اتفاقات الضــمانات الخاصــة بكل دولة على حدة،  
 بھدف زیادة تحســین تنفیذ الضــمانات بطریقة ملموســة وقابلة للقیاس وجوھریة، وضــمان بلوغ أفضــل قدر من

ین كفاءة تنفیذ الضـمانات في الدول، مما یعزز  تخدام الاقتصـادي لموارد التفتیش وكذلك لتحسـ نجاعة التكلفة والاسـ
 مصداقیة نظام الضمانات في الوكالة".

وقال إن وفد بلده یود أن یرى دلیلاً ملموســاً ومھماً وقابلاً للقیاس عن أثر تنفیذ مفھوم مســتوى الدولة في  -٤۰
. وأشــار إلى أن جھود التحســین ینبغي أن تعود بالفائدة لیس فقط على الأمانة العامة، بل أیضــا على  توفیر التكلفة

 عملیات التفتیش الموقعي غالباً ما تفضي إلى المزید من العمل الإداري. الدول الأعضاء، إذ إن

التوصـل إلیھ بصـعوبة  جاءتا نتیجة لحل وسـط تم  ۲٤و ۲۳إلى أن الفقرتین  الاتحاد الروسـيوأشـار ممثل   -٤۱
على الصـیاغة. وطلب من مقدمي   شـأنذات ، وأعرب عن أسـفھ لإدخال تغییرات صـغیرة ولكنھا ۲۰۱٤في عام 

شیئاً من الماضي، وقللوا   ۲۰۱٤المشروع إعطاء مبرر لاستبدال "یرحب" بــــ"یذكّر"، فجعلوا بذلك مناقشات عام 
ل إلیھ بعد جھد   جھید.من أھمیة الحل التوفیقي الذي توُصِّ
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مكررا تنص على ما یلي: "ویشـجع الوكالة، في إطار اتفاقات الضـمانات القائمة،   ۲٤واقترح ادراج فقرة  -٤۲
على مواصــلة تركیز جھود التحقق التي تقوم بھا على المراحل الحســاســة من دورة الوقود النووي وعلى المواد  

 ھزة متفجرة نوویة أخرى".النوویة التي یمكن أن تصُنع منھا بسھولة أسلحة نوویة أو أج

ً  ۲٤كمــا اقترح إدراج فقرة  -٤۳ التي تنص على مــا یلي: "یوجــھ الأمــانــة بــأن تقــدم لمجلس   مكرراً ثــانیــا
المحافظین، للاســتنارة بذلك في قراره، وصــفاً شــاملاً للمعلومات التي شــكلت الأســاس لتقییمھا واســتنتاجاتھا فیما 

ي دولة لیس لدیھا بروتوكول إضافي ساري المفعول، وأن تكون مستعدة  یتعلق بتحدید الأنشطة غیر المعلن عنھا ف
ة لم تقـدم التعـاون   ة أن تلـك الـدولـ انـ ــة مفتوحـة في المجلس، إذا وجـدت الأمـ اقشـــ دفـاع عن تلـك المعلومـات في منـ للـ

 اللازم."

توى الدولة وإصـلاحا -٤٤ یاق مفھوم مسـ أت في سـ ائل مبدئیة نشـ ت الوكالة  وقال إن كلا الاقتراحین یتناول مسـ
ــاورات مفتوحة في عامي  ــي توَقَّع إجراء مشـ ــاف أن الاتحاد الروسـ ــمانات. وأضـ  ۲۰۱٤فیما یتعلق بتنفیذ الضـ

بھدف التوصــل إلى اتفاق بشــأن النقاط المبینة في الفقرات الجدیدة المقترحة، بما یجســد مضــمون تقریر   ۲۰۱٥و
ات على مســـــتوى  انـ ذ الضـــــمـ ــاء مفھوم لتنفیـ ام عن إرســـ دیر العـ ة  المـ دولـ ة وتطویره على مســـــتوى الـ دولـ الـ

)GOV/2014/41.( 

 ۲٦وأعرب مجـدداً عن خیبـة أمـل بلـده إزاء عـدم تقـدیم الأمـانـة تقریراً إلى مجلس المحـافظین عملاً بـالفقرة  -٤٥
  النص التالي: "في ســــیاق مفھوم مســــتوى الدولة"، واقترح أن یضــــاف بعد عبارة GC(58)/RES/14من القرار 

العام أن یصُــدِر، بعد التشــاور مع الدول الأعضــاء، تقریراً مكتوباً إلى مجلس المحافظین قبل  "یطلب إلى المدیر 
ــتین للمؤتمر العام في   ــة  ۲۰۱٦الدورة السـ ــیح فیما یتعلق بقائمة العوامل المحدَّدة الخاصـ ، یوفر مزیداً من التوضـ

 ار الاقتناء".بتطبیق تحلیل مس، وكذلك فیما یتعلق موضوعیة وشاملة یجعلھابالدولة بما 

، أعرب عن أســـفھ لأن الحوار المفتوح مع الدول بشـــأن الضـــمانات في عامي ۲۷وبالانتقال إلى الفقرة  -٤٦
ركز على المســـائل الروتینیة، بدون إجراء أي مناقشـــة فعلیة لمفھوم مســـتوى الدولة والمســـائل   ۲۰۱٥و ۲۰۱٤

ما یلي: "ویطلب من الأمانة أن تكثف ھذا   ۲۷رة الأسـاسـیة المتصـلة بالإصـلاح. ولذلك اقترح أن یضـاف إلى الفق
 یتركز على المسائل الأساسیة المتعلقة بإرساء مفھوم مستوى الدولة وتطویره وتطبیقھ". تجعلھالحوار وأن 

 ممثلة النمسا للتعلیق على التعدیلات المقترح إدخالھا على مشروع القرار. الرئیسودعا  -٤۷

إن مقدمي مشـــروع القرار قد أبُلغوا بمعظم التعدیلات المقترحة أثناء المشـــاورات   النمســـافقالت ممثلة  -٤۸
رحھـا ممثلا الســـــابقـة. وأفـادت بـأن معظم مقـدمي مشـــــروع القرار بـدوْا غیر قـادرین على تـأییـد التعـدیلات التي اقت

ــاورات، لكنھا قالت إنھا غیر متأكدة من موقف  ــوء المش ــري في ض ــویس ــتان والھند. وقد عُدّل الاقتراح الس باكس
 ۲٤و ۲۳مقدمي مشــروع القرار حالیاً. وقالت إن اقتراح ممثل الاتحاد الروســي بشــأن كلمة "تذكر" في الفقرتین 

نوقشت من قبل في الدورة السابقة للمؤتمر العام، فسینُظر   سیكون مفتوحا للتفاوض. أما الاقتراحات الأخرى، التي
فیھا مرة أخرى في الدورة الحالیة. وســیعقد المزید من المشــاورات بشــأن الاقتراحات التي قدمھا ممثل جمھوریة 

 إیران الإسلامیة.

ئیة لمشـروع أن یواصـل أعضـاء اللجنة المناقشـات غیر الرسـمیة وأن یضـعوا الصـیغة النھا الرئیسواقترح  -٤۹
 القرار في اجتماع لاحق.
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ــعاعي  -۱٤ تدابیر تعزیز التعاون الدولي في مجال الأمان النووي والأمان الإشــ
 وأمان النقل وأمان النفایات

 GC/(59)/INF/5و GC(59)/INF/4؛ وGC/(59)/14و GC(59)/6(الوثـائق 
 )GC(59)/COM.5/L.2؛ وGC/(59)/INF/9و

، GC(59)/COM.5/L.2، في معرض تقـدیمـھ مشـــــروع القرار الوارد في الوثیقـة أســـــترالیـاتوجـھ ممثـل  -٥۰
بالشـكر لممثل نیوزیلندا على اضـطلاعھ بتنسـیق العمل في قسـم أمان النقل. وقال إن مشـروع القرار ھو حصـیلة  

وقد   دولة عضــوا. ٤۰إلى  ۲۰وشــارك فیھا ما بین  ۲۰۱٥مناقشــات مكثفة جرت في تموز/یولیھ وآب/أغســطس 
حقق النص النھائي التوازن المنشــود بین طیفٍ من المصــالح، وینبغي أن یشــكل ذلك أســاســا متینا لتوافق الآراء.  

 .۲۸دول أعضاء إضافیة إلى مقدمي مشروع القرار الأصلیین البالغ عددھم  ۱۰وانضمت مؤخراً 

 قرة (ض).إدراج عبارة "والعاملین الصحیین" في نھایة الف المكسیكواقترح ممثل  -٥۱

 A/RES/67/112أن یستعاض في الفقرة (د د) عن عبارة "الوثیقة   جمھوریة إیران الإسلامیةوطلب ممثل   -٥۲
ــادرة في  ارة "الوثیقـة ۲۰۱۲كـانون الأول/دیســـــمبر  ۱۸الصـــ ــادرة في A/RES/69/84" بعبـ كـانون  ۱٦، الصـــ
 ".۲۰۱٤الأول/دیسمبر 

 تعدیل الفقرة (د د).إنھ یوافق على اقتراح  أسترالیاوقال ممثل  -٥۳

إنھ یوافق على التعدیل المقترح. وأعرب عن تأییده القوي لمشــــروع القرار، لكنھ   الأرجنتینوقال ممثل   -٥٤
ــروع القرار المتعلق بالأمن النووي. وقال إن الأرجنتین لطالما   ــعھ في مجموعة واحدة مع مشـ ــف لعدم وضـ تأسـ

ــكل جزءاً لا یتجزأ من الأمان النووي، وأنھ ما من نشـــاط نووي یمك ن أن یكون أكدت على أن الأمن النووي یشـ
مأموناً ما لم یكن آمناً. وقال إن حالات عدم الاتساق والتباینات نشأت عندما بدأ المؤتمر العام یتناول الأمن النووي  
ــي حین جرى تناول أمان النقل في قرار   ــبق أن نشــأت في الماض ــكلة س ــل. وذكَّر بأن ھناك مش على نحو منفص

ــل. وفي أعقاب المؤتمر الدولي ــأن النقل منفصــ ــعة لعام  بشــ ، قررت الدول  ۲۰۱۱المأمون والآمن للمواد المشــ
الأعضـاء إدراج النقل في القرار العام بشـأن الأمان النووي. وأعرب عن أملھ في أن یتُخذ مقررٌ مماثلٌ فیما یتعلق  

 بالقرار بشأن الأمن النووي قبل الدورة الستین للمؤتمر العام.

مي مشــروع القرار. واقترح الاســتعاضــة عن إنَّ بلد الاتحاد الروســيوقال ممثِّل   -٥٥ ه یودُّ أن ینضــمَّ إلى مقدِّ
 بعبارة "في جمیع مراحل دورة الحیاة". ۱۰۳عبارة "من المھد إلى اللحد" الواردة في الفقرة 

 وقال إنھ لیس لدیھ اعتراض على التعدیل المقترح. -٥٦

 مي مشروع القرار.إنَّ بلده یودُّ أن ینضمَّ إلى مقدِّ  الھندوقال ممثِّل  -٥۷

ــروع القرار الوارد في  الرئیسوقال  -٥۸ ــي بأن یعتمد المؤتمر العام مشـ إنھ یفترض أن اللجنة تود أن توصـ
 بصیغتھ المعدَّلة. GC(59)/COM.5/L.2الوثیقة 

ر ذلك -٥۹  .فتقرَّ

 .٤٥/۱۷رُفِعت الجلسة الساعة 
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